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บ ท คั ด ย่ อ

บทความนี้้�มีีวััตถุุประสงค์์ที่่�จะนำเสนอกามเทพในสองบทบาทที่่�โดดเด่่น 
คืือเป็็นเทพเจ้้าแห่่งความรัักและเป็็นพญามารที่่�คอยขัับไล่่พระโพธิิสััตว์์ให้้เสด็็จ
ออกจากโพธิิบััลลัังก์์ ดั งปรากฏใน “ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์” ซึ่่�งเป็็น
วรรณกรรมพุุทธประวััติิภาษาสัันสกฤตเช่่นเดีียวกัับพุุทธจริิต มหาวััสตุุ และลลิิต
วิิสตระ โดยเนื้้�อหาของเรื่่�องจะดำเนิินไปตามแนวพระพุุทธประวััติิช่่วงที่่�สอง (อวิิ
ทููเรนิิทาน) คื อเริ่่�มตั้้�งแต่่เหล่่าทวยเทพขึ้้�นไปบนสวรรค์์ชั้้�นดุุสิิตเพื่่�ออาราธนาพระ
โพธิิสััตว์์ให้้ลงมาเกิิดในโลกมนุุษย์์จนกระทั่่�งพระองค์์ตรััสรู้้�เป็็นพระสััมมาสััมพุุทธ
เจ้้า แม้้ในวรรณกรรมนี้้�จะมีีเนื้้�อหาทางพุุทธประวััติิบางส่่วนขาดหายไป แต่่บทที่่�
ว่า่ด้้วยการผจญมารของพระโพธิิสััตว์ก์็ย็ังัเป็็นจุุดสำคััญของเรื่่�อง จากการศึึกษาพบ
ว่า่ พุทุธโฆษาจารย์ผ์ู้้�รจนาวรรณกรรมนี้้�ได้น้ำเอากามเทพที่่�เป็น็เทพในตำนานของ
ฮินิดูเูข้า้มามีีบทบาททั้้�งทางตรงและทางอ้้อมตลอดทั้้�งเรื่่�อง โดยสวมสองบทบาทที่่�
ต่า่งกัันคืือเป็น็เทพเจ้า้แห่ง่ความรักัและพญามาร ซึ่่�งยังัไม่เ่คยพบเห็น็ในวรรณกรรม
พุุทธประวััติิเล่่มอื่่�นๆ มาก่่อน

คำสำคััญ: ปััทยจููฑามณิิ, พุุทธโฆษาจารย์์, กามเทพ, พญามาร 
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A b s t r a c t

This article aims to present Kāmadeva in two prominent roles; that 
is, as the god of love, and as Māra who tries to drive the Bodhisattva away 
from his seat under the Bodhi tree, as depicted in “Padyacūḍāmaṇi of 
Buddhaghoṣācārya”, a Sanskrit Buddhist text on the life of the Buddha 
like Buddhacarita, Mahāvastu and Lalitavistara. The story is set in the 
intermediate epoch (avidūrenidāna) and begins with a group of devas 
ascending to the Tusita heaven to invite the Bodhisattva to be born in 
the human world. It ends when he is enlightened as a Buddha. Even in 
this text, some parts of Buddha’s life are missing, but the chapter on 
the temptations of Buddhisattva by Māra is still the crux of the story. 
From the study, it was found that Buddhaghoṣācārya, the author, tilizes 
Kāmadeva, a Hindu mythological deity, to play both explicit and implicit 
roles throughout the story, by taking two different roles; that is, as the god 
of love and Māra. This indeed has never appeared in any other Buddhist 
literature pertaining to the life of Buddha.

Keywords: Padyacūḍāmaṇi, Buddhaghoṣācārya, Kāmadeva, Māra
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บทน�ำ
“ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์” (Padyacūḍ

�
āmaṇ� i of 

Buddhaghoṣ�ācārya) เป็็นกวีีนิิพนธ์์ภาษาสัันสกฤตซึ่่�งรจนาเป็็นบทร้้อย
กรองประเภทมหากาพย์์โดยพุุทธโฆษาจารย์์ เพื่่�อถ่่ายทอดเรื่่�องราวต่่างๆ 
ของพระศากยมุุนีีพุุทธเจ้้า ตั้้� งแต่่ก่่อนประสููติิเป็็นเจ้้าชายสิิทธารถะจนถึึง
ตรััสรู้้�เป็็นพระสััมมาสััมพุุทธเจ้้า แต่่วรรณกรรมชิ้้�นนี้้�เพิ่่�งจะเป็็นที่่�รู้้�จักหลััง
จากที่่�ผู้้�ปกครองนครมััทราส (Madras) มีีคำสั่่�งให้้ The Superintendent, 
Government Press จัดพิิมพ์์ขึ้้�นเป็็นครั้้�งแรกเมื่่�อปีี ค.ศ. 1921 โดยมีี Ranga 
Acharya and Kuppuswami Sastri เป็็นผู้้�ตรวจชำระพร้้อมคำอธิิบายโดย 
Venkatesvara Sastri and Satakopa Acharya ในกวีีนิิพนธ์์นี้้�เป็็นบท
ร้้อยกรองทั้้�งหมด มีี 641 โศลกใน 10 สรรค ความโดดเด่่นของเรื่่�องที่่�เกี่่�ยว
กัับพุุทธประวััติิจะอยู่่�ในสรรคสุุดท้้ายคืือบทที่่�ว่่าด้้วยการผจญมารของพระ
โพธิิสััตว์์ซึ่่�งพุุทธโฆษาจารย์์ได้้นำเอาแนวคิิดจากวรรณกรรมภาษาสัันสกฤต
เล่่มอื่่�นๆ มาหลอมรวมกัับความคิิดสร้้างสรรค์์ของตััวเองแล้้วปรัับเปลี่่�ยน
ให้้เป็็นการผจญมารของพระโพธิิสััตว์์ในรููปแบบใหม่่โดยมีีกามเทพซึ่่�งเป็็น
เทพในตำนานฮินิดูมูาแสดงบทของพญามาร จึงึทำให้รู้ปูลักัษณ์ข์องกามเทพ
ที่่�เป็็นชายหนุ่่�มรููปงามกลายเป็็นพญามารที่่�มีีความดุุร้้าย 

วิิธีีการของพุุทธโฆษาจารย์์คืือมีีการกล่่าวถึึงกามเทพตั้้�งแต่่โศลกแรก

กามเทพใน “ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์” วรรณกรรมพุุทธประวััติิยุุคกลาง



   15 15

สุ วิ ไ ล   บุ ญ ธ วั ช ชั ย, ด ร. สํ า เ นี ย ง   เ ลื่ อ ม ใ ส

ของสรรคที่่�  1 ซึ่่�งเป็็นบทนอบน้้อมพระพุุทธเจ้้าว่่าพระองค์์จะเป็็นเมฆดำ
ที่่�มาดัับไฟแห่่งความทระนงของกามเทพ ราวกัับเป็็นการเกริ่่�นนำความเกี่่�ยว
เนื่่�องระหว่า่งพระพุทุธองค์์กับักามเทพ จากนั้้�นก็โ็ยงกามเทพเข้า้ไปมีส่ี่วนใน
สถานการณ์์ต่่างๆ ทั้้�งทางตรงและทางอ้้อม โดยเฉพาะสรรคที่่� 6 อัันเป็็นบท
ที่่�พรรณนาถึึงฤดููใบไม้้ผลิิซึ่่�งเป็็นช่่วงเวลาที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับกามเทพในตำนาน
ฮิินดููมากที่่�สุุด เมื่่�อมาถึึงฉากสุุดท้้ายของเรื่่�อง พุ ทธโฆษาจารย์์ก็็พลิิกโฉม
ของกามเทพเป็็นพญามาร ในกวีีนิิพนธ์์นี้้�จะพบชื่่�อที่่�เป็็นฉายาของกามเทพ
ทั้้�งหมด 33 ชื่่�อ ใน 83 โศลก โดยสรรคสุุดท้้ายพบมากที่่�สุุดคืือ 16 ชื่่�อ ใน 
29 โศลก และรองลงมาคืือสรรคที่่� 6 มีี 12 ชื่่�อ ใน 15 โศลก

ดังันั้้�น ในบทความนี้้�จึงึมีีจุดุประสงค์ท์ี่่�จะนำเสนอบทบาทของกามเทพ
ที่่�เป็็นเทพเจ้้าแห่่งความรัักในตำนานฮิินดูู และบทบาทที่่�เป็็นพญามารใน
วรรณกรรมพุุทธประวััติเิพื่่�อแสดงให้้เห็น็ถึงึสองบุคุลิกิของกามเทพที่่�ปรากฏ
ใน “ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์”

กามเทพในตำนานฮิินดูู
ตามคติิความเชื่่�อของพราหมณ์์ “กามเทพ” เป็็นเทพเจ้้าแห่่งความ

รัักซึ่่�งทำหน้้าที่่�ยั่่�วยวนหรืือบัันดาลให้้ชายหญิิงรัักใคร่่กัันในทางประเวณีี 
มีีอาวุุธคืือธนููทำด้้วยต้้นอ้้อย มี สายเป็็นตััวผึ้้�งต่่อๆ กั น ลู กศรมีีปลายเป็็น
ดอกไม้้แทนเหล็็ก ตามรููปมัักทำเป็็นชายหนุ่่�มรููปงาม ขี่่�นกแก้้ว มีีอััปสรเป็็น
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บริิวาร มีีธงพื้้�นแดงลายรููปมัังกร (ธนิิต อยู่่�โพธิ์์� 2513: 12-13) ส่่วนวิิลกิินส์์  
(Wilkins) กล่่าวว่่า กามเทพนั้้�นมัักปรากฏภาพเป็็นชายหนุ่่�มรููปงามที่่�ถือ
ธนููและลููกศรดอกไม้้ไว้้ในมืือ และท่่องเที่่�ยวไปในสามโลกพร้้อมกัับนางรตีี
ผู้้�เป็็นชายา นกกาเหว่่า ผึ้้�งตััวผู้้� ฤดููใบไม้้ผลิิที่่�มีีตััวตน (วสัันต์์) และสายลม
อ่่อนๆ กามเทพมีีฉายามากมายซึ่่�งบ่่งบอกถึึงอิิทธิิพลที่่�เขามีีต่่อมวลมนุุษย์์ 
ดัังเช่่น มทนะ (madana), มั ันมถะ (manmatha), มาระ (māra), ปรััท
ยุุมนะ (pradyumna), อนัังคะ (anaṅga) เป็็นต้้น (Wilkins 1900: 261) 

แหล่่งกำเนิิดของกามเทพนั้้�น ธนิิต อยู่่�โพธิ์์�ได้้อ้้างจากพระราชนิิพนธ์์
เรื่่�อง “ศกุนุตลา” ของพระบาทสมเด็จ็พระมงกุฎุเกล้า้เจ้า้อยู่่�หัวัตอนหนึ่่�งว่า่

“เมื่่�อพระสวยััมภููพรหม (นปุุสกลึึงค์์) ได้้มีีกำเนิิดขึ้้�นเองแล้้ว 
ธรรมอัันแรกที่่�ได้้เกิิดมีีขึ้้�นในพรหมนั้้�นคืือกาม อัันเป็็นประถมพืืช
แห่่งมโน และซึ่่�งพระมุุนีีทั้้�งหลายได้้ตรวจสอบดููแล้้วด้้วยปรีีชาญาณ
ทราบแน่่ชััดแล้้วในใจว่่า นั้้�น (กาม) คืือเครื่่�องเชื่่�อมระหว่่างสิ่่�งซึ่่�งเป็็น
อยู่่�และซึ่่�งหาไม่่” ดัังนี้้� อนึ่่�งในอถรรพเวทมีีบทสรรเสริิญพระกามซึ่่�ง
อธิิบายว่่า ไม่่ใช่่ความใคร่่ในเมถุุนธรรมอย่่างเดีียว แท้้จริิงเป็็นธรรม
ทั่่�วๆ ไป ในพระเวทอันัเดียีวกัันนี้้�มีีข้้อที่่�กล่า่วไว้ว้่า่ พระกามก็ค็ือืพระ
อัคันีนั่่�นเอง ในไตต์์ติริียีพราหมณะมีีกล่่าวไว้้ว่า่ กามเทพนั้้�นเป็็นโอรส
พระธรรมราช (พระยม) และนางศรัทัธาผู้้�ชายา แต่ห่นังัสือืหริวิํศํกล่า่ว 
ว่่าเป็็นลููกพระลัักษมีี อีีกแห่่งหนึ่่�งกล่่าวว่่าเกิิดมาจากพระหทััยแห่่ง
พระพรหมา (พระผู้้�สร้้างเป็็นปุุลึึงค์์ ไม่่ใช่่อัันหนึ่่�งอัันเดีียวกัับพรหมะ
ซึ่่�งเป็็นนปุุสกลึึงค์์)” (ธนิิต อยู่่�โพธิ์์� 2513: 13)	

นอกจากนั้้�น กามเทพที่่�มีีธนููและลููกศรดอกไม้้เป็็นอาวุุธ มี ีวสัันตฤดูู 
(เพื่่�อนสนิิท) และนางรตีี (ชายา) เป็็นผู้้�ติิดตาม ยั ังถููกนำมาพรรณนาไว้้ใน
วรรณคดีีภาษาสัันสกฤตของกาลิิทาส ดัังปรากฏในสรรคที่่� 6 โศลกที่่� 1 ของ
ฤตุุสัังหาร (วรลัักษณ์์ พัับบรรจง 2534: 59) และสรรคที่่� 3 โศลกที่่� 35 ของ
กุุมารสััมภวะ (พระมหาพรภวิิทย์์ อุุปชััย 2564: 92) ดัังความว่่า
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(ฤตุุสัังหาร: 6.1) นี่่�แน่่ะนางที่่�รััก ฤดููใบไม้้ผลิิซึ่่�ง (ถืือกัันว่่า) 
เป็น็เพื่่�อนรัักของกามเทพ (โดย) มียีอดอ่่อนของต้้นมะม่่วงที่่�กำลัังผลิ
ดอกบานสะพรั่่�งเป็็นเสมืือนหนึ่่�งลููกธนููอัันแหลมคม (ของพระอนงค์์) 
มีีหมู่่�ผึ้้�งหลวงที่่�บิินตามกัันมาเป็็นแถวเป็็นเสมืือนหนึ่่�งสายธนููที่่�ส่ง
ประกายแวววาว (ของพระองค์์) เพื่่�อที่่�จะแย้้งยิิงจิิตใจของบรรดา
ผู้้�ที่่�หมกมุ่่�นอยู่่�กับการร่่วมภิิรมย์์รัักให้้แตกสลายไป ฤดููใบไม้้ผลิิ (นี้้�) 
กำลัังจะมาถึึงแล้้ว

(กุุมารสััมภวะ: 3.35) เมื่่�อพระมทนะ (กามเทพ) มีีธนููดอกไม้้
อัันขึ้้�นสายไว้้แล้้ว พร้้อมด้้วยนางรติิผู้้�เคีียงข้้างมาถึึงสถานที่่�นั้้�น คู่่�รััก
ทั้้�งหลายก็็ได้้ทำอารมณ์์ความรู้้�สึึกที่่�ห่่อหุ้้�มด้้วยรสรัักอัันมากยิ่่�งให้้
ปรากฏด้้วยการปฏิิบััติิ

เห็็นได้้ว่่า กามเทพที่่�บรรยายไว้้ในวรรณคดีีทั้้�งสองเรื่่�องของกาลิิทาส
เป็น็เทพเจ้้าแห่่งความรัักที่่�มีอาวุุธเป็็นลูกูศรซึ่่�งเมื่่�อผู้้�ใดถููกลููกศรนี้้�ยิงใส่่ก็เ็ป็น็
อัันต้้องตกอยู่่�ในอำนาจแห่่งความรัักความลุ่่�มหลง ซึ่่�งในเบื้้�องต้้นพุุทธโฆษา 
จารย์์ได้้นำเอาแนวคิิดนี้้�มาสอดแทรกไว้้ในบางตอนของบทประพัันธ์์แล้้ว
ค่อ่ยๆ พัฒนาเรื่่�องราวจนกามเทพมีีบทบาทเป็็นเทพเจ้้าแห่่งความรัักในสรรค 
ที่่�  6 และเพิ่่�มบทบาทเป็็นพญามารในสรรคที่่�  10 ของ “ปััทยจููฑามณิิ” 
(Warder 1988: 683)

กามเทพใน “ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์”
ฉายาของกามเทพที่่�ปรากฏในตำนานฮิินดููมีีมากมายหลายชื่่�อด้้วย

กััน เช่่น อภิิรููป (งาม) ทรรปกะหรืือทีีปกะ (ผู้้�จุดไฟ) คั ทยิิตนุุ, คฤธุุและ
คฤตส (มัักมากหรือืแหลมคม) กามนและขรุ ุ(กำหนัดั) กันัตุุ (สบาย) กลาเกลีี 
(สนุุกและวุ่่�นวาย) มายีี (ผู้้�ลวง) มธุุทีีป (ตะเกีียงน้้ำผึ้้�งปนหรืือตะเกีียงวสัันต์์)  
มุุรมุุร (ไฟลั่่�นเปรี๊๊�ยะๆ) มุุหิิระ (ผู้้�ทำให้้ฉงน) ราคพฤนต์์ (ราควฤนต์์) คืือก้้าน
แห่ง่ราคะ รูปูัสัตร์ ์(เครื่่�องประหารของความงาม) รัตันารีจี (มักัมากในราคะ)  



18 18   

ศมานตก (ผู้้�ล้้างความสงบ) เป็็นต้้น (ธนิิต อยู่่�โพธิ์์� 2513: 14) และด้้วยความ
คิดิสร้้างสรรค์์ พุทธโฆษาจารย์์ได้ใ้ช้ค้วามหลากหลายในฉายาของกามเทพนี้้�
มาประพันัธ์เ์รื่่�องราวต่า่งๆ ใน “ปัทัยจูฑูามณิ”ิ ซึ่่�งพบว่า่ มีฉีายาของกามเทพ
อยู่่� 33 ชื่่�อใน 83 โศลก รายละเอีียดทั้้�งหมดจะแสดงไว้้ในตารางต่่อไปนี้้�

ตารางแสดงรายชื่่�อฉายาของกามเทพ ความหมายและโศลกที่่�ปรากฏ

ฉายาของกามเทพ ความหมาย สรรคและโศลกที่่�ปรากฏ 

กัันทรรปะ (kandarpa) ผู้้�ทำให้้เกิิดความร้้อนรุ่่�มใน
กามารมณ์์

(1.1) (9.71) (9.77) 
(10.15) (10.22)

อนัังคะ (anaṅga) ผู้้�ไม่่มีีรููปกาย (1.6) (1.58) (1.73) (4.15) 
(5.40) (6.12) (7.14) 
(7.54) (9.72) (10.1) 
(10.2)

มาระ (māra) ผู้้�ผลาญ (3.59) (6.9) (6.10) (6.21) 
(10.3) (10.29) (10.36) 
(10.40) (10.45) (10.46) 

กามะ (kāma) ผู้้�ทำให้้เกิิดความใคร่่
ปรารถนา

(4.75) (6.14) (10.47)

ปรััทยุุมนะ (pradyumna) ผู้้�ทรงอำนาจอย่่างเด่่นชััด (7.25)

มัันมถะ (manmatha) ผู้้�ก่่อกวนหััวใจให้้เกิิดรััก (9.82)

มทนะ (madana) ผู้้�ทำให้้ลุ่่�มหลงจนมััวเมา (10.12) (10.18) (10.48)

ศััมพราริิ (ś�ambarāri) ผู้้�เป็็นศััตรููของพระศิิวะ (7.5) (10.38)

ศููรปกศาสนะ 
(śūrpakaśāsana)

ผู้้�สั่่�งสอนศููรปกะ (6.23)

กุุสุุมายุุธะ 
(kusumāyudha)

ผู้้�มีีอาวุุธเป็็นดอกไม้้ (1.61) (1.70) (4.13)

กุุสุุมาสตระ (kusumāstra) ผู้้�มีีลููกศรเป็็นดอกไม้้ (10.35)

ปุุษปศราสนะ 
(puṣpaśarāsana)

ผู้้�มีีคัันศรเป็็นดอกไม้้ (10.58)
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ปุุษปศระ (puṣ�paś�ara) ผู้้�มีีลููกศรเป็็นดอกไม้้ (10.10)

ปุุษปายุุธะ (puṣ�pāyudha) ผู้้�มีีอาวุุธเป็็นดอกไม้้ (6.8) (10.33) (10.43)

เจโตภูู (cetobhū) ผู้้�เกิิดจากใจ (4.73) (6.7)

มกรธวชะ 
(makaradhvaja)

ผู้้�มีีธงเป็็นรููปมกร (1.63) (4.63) (6.24) 
(10.4) (10.37)

ปััญจศระ (pañcaś�ara) ผู้้�มีีลููกศร 5 ชนิิด (2.4)

มีีนธวชะ (mīnadhvaja) ผู้้�มีีธงเป็็นรููปปลา (2.44)

ศผรธวชะ 
(ś�apharadhvaja)

ผู้้�มีีธงเป็็นรููปปลาคาร์์พ (2.42)

มกรเกตนะ 
(makaraketana)

ผู้้�มีีมกรเป็็นสััญลัักษณ์์ (6.1) (10.11) (10.21) 
(10.49)

ฌษธวชะ (jhaṣ�adhvaja) ผู้้�มีีธงเป็็นรููปปลา (6.3)

มกรเกตุุ (makaraketu) ผู้้�มีีมกรเป็็นสััญลัักษณ์์ (10.31)

สมระ (smara) ผู้้�รัักความทรงจำ (3.8) (4.76) (10.34)

มโนภวะ (manobhava) ผู้้�เกิิดจากใจ (3.47) (6.6) (6.33) (9.44)

มโนภูู (manobhū) ผู้้�เกิิดจากใจ (4.74) (4.77) (9.83)

เจโตภวะ (cetobhava) ผู้้�เกิิดจากใจ (6.11) (10.39)

อิิกษุุธัันวะ (ikṣ�udhanva) ผู้้�มีีคัันศรทำจากลำอ้้อย (5.23)

ปุุษปธัันวะ 
(puṣ�padhanva)

ผู้้�มีีคัันศรทำจากดอกไม้้ (5.60)

อยุุคมพาณะ 
(ayugmabāṇ� a)

ผู้้�มีีลููกศรเป็็นเลขคี่่� (7.20)

อนัันยโยนิิ (ananyayoni) ผู้้�ที่่�ไม่่ได้้เกิิดจากใคร (6.22) (7.11)

มนัันยโยนิิ 
(mananyayoni)

ผู้้�มีีที่่�มาสมควรแก่่การ
ยกย่่อง

(7.2)

อาตมโยนิิ (ātmayoni) ผู้้�เกิิดเอง (10.32)

ศฤงคารโยนิิ 
(ś�ṛ�ṅgārayoni)

ผู้้�เป็็นบ่่อเกิิดแห่่งความรััก (4.23) (8.28)
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จากตารางข้้างต้้นนี้้�  เห็็นได้้ว่่า สรรคที่่�  10 มีีฉายาของกามเทพมาก
ที่่�สุุดคืือ 16 ชื่่�อใน 29 โศลก

และรองลงมาคืือสรรคที่่� 6 มีี 12 ชื่่�อใน 15 โศลก ซึ่่�งเหมืือนกัับบอก
เป็็นนััยว่่า พุ ุทธโฆษาจารย์์มีีจุุดประสงค์์ที่่�จะเน้้นบทบาทของกามเทพใน
สองสรรคนี้้�

กามเทพในบทบาทของเทพเจ้้าแห่่งความรััก
ในสรรคที่่� 6 เป็น็บทที่่�ว่าด้้วยฤดููใบไม้้ผลิิ พุทธโฆษาจารย์์ได้้พรรณนา

ถึึงสิ่่�งต่่างๆ ที่่�ปรากฏขึ้้�นในช่่วงเวลานั้้�น มีีต้้นมะม่่วง ฝููงผึ้้�ง นกกาเหว่่า และ
สายลมอ่อ่นๆ  ซึ่่�งล้ว้นเป็น็บริวิารในอาณาจักัรของกามเทพทั้้�งสิ้้�น ดังัปรากฏ
ในโศลกที่่� 1 ของสรรคนี้้� (Acharya & Sastri 1921: 155) 

ปฺรฺาทุรฺุพฺภูวู สมยะ สุภุโค วสนฺตะ	ปฺ รสฺตฺาวนาลิกิุลุโกกิลิกูชิูิตานามฺ ฺ|

พาณาศโย มกรเกตนสายกานำ	 เมาหููรฺตฺิโิก มลยมารุุตนิริฺคฺมานามฺ ฺ��|| 6.1 || 

(คำแปล) ฤดูใูบไม้้ผลิทิี่่�เป็น็ฤดููแห่ง่ความรุ่่�งเรืืองได้้ปรากฏขึ้้�นแล้้ว เริ่่�ม
ด้้วยเสีียงร้้องของนกกาเหว่่า (เสีียงบิินหึ่่�งๆ) ของฝููงผึ้้�ง (และเสีียงกระพืือ) 
ของปีีกขนนกที่่�ปลายลููกศรของมกรเกตนะ (กามเทพ) ผู้้�เป็็นโหราจารย์์ (ที่่�
สามารถพยากรณ์์เวลา) ของลมที่่�พััดออกจากเทืือกเขามลยะ 

ฤดููใบไม้้ผลิิซึ่่�งเปรีียบเสมืือนเป็็นเพื่่�อนหรืือบริิวารของกามเทพ 
(Monier-Williams 1899: 930) ก็ ็มีีบทบาทปรากฏอยู่่�ในโศลกที่่�  5 ของ
สรรคนี้้� (Acharya & Sastri 1921: 157) 

อุนฺุโฺมจยนฺ ฺปริณิตจฺฉฺทกญฺจฺุุลีกีา-	มุ ทฺภฺาวยนฺ ฺมุกุุลุชาลกโรมหรฺษฺมฺ ฺ|

อุลฺุโฺลลยนฺ ฺภฺรฺมรเกศภรํํ ลตานา-	มุ ทฺยฺานภููษุ ุวิชิหาร วสนฺตกาละ || 6.5 ||

(คำแปล) ฤดููใบไม้้ผลิิ (วสัันต์์) ได้้ท่่องเที่่�ยวไปอย่่างสุุขสำราญใน
บริิเวณอุุทยาน ซึ่่�งทำให้้เสื้้�อรััดอกของหญิิงสาวคืือใบไม้้แก่่ของเถาวััลย์์
ร่่วงหล่่น ทำให้้ขนคืือดอกตููมตั้้�งชููชััน (และ) ทำให้้ปอยผมคืือฝููงผึ้้�งสีีดำ
กระเจิิดกระเจิิง
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ส่ว่นกามเทพได้ป้รากฏตัวัเป็น็ผู้้�โชกโชนในการต่อ่สู้้�จนต้อ้งเปลี่่�ยนสาย
ธนููและคัันธนููใหม่่ และได้้ใช้้สายธนููและคัันศรนี้้�สาดลููกศรที่่�ทำด้้วยดอกไม้้ 
เพื่่�อครอบงำจิิตใจของมวลมนุุษย์์ ดัังในโศลกที่่�  21 และ 33 (Acharya & 
Sastri 1921: 164, 169) 

อเนกสํํคฺรฺามวิิมรฺทฺศีรีฺณฺำ	ปุ ราณเมารฺวฺีมีปนีย มาระ |

โกทณฺฑฺยษฺเฺฏรฺมฺกรนฺฺทยษฺเฺฏ-   	 รปูรฺูวฺเมารฺวฺีมีกโรทฺ ฺทฺฺวิเิรไผะ || 6.21 ||

(คำแปล) หลัังจากได้้ทิ้้�งสายธนููเส้้นเก่่าซึ่่�งชำรุุดเพราะแรงเสีียดทาน 
(กัับลููกศร) ในการต่่อสู้้�มากมาย มาระ (กามเทพ) ได้้ทำสายธนูู (เส้้นใหม่่) 
ที่่�ไม่่เคยมีีมาก่่อนด้้วยตััวผึ้้�ง (ที่่�นำมาร้้อยต่่อๆ กััน) สำหรัับคัันธนููคืือต้้นอ้้อย 
(ที่่�เต็็มไป) ด้้วยน้้ำหวาน

มโนภโว มณฺฑฺลิติาสฺตฺฺรฺเมารฺฺวิิกา-	 คภีีรวิษฺิฺผารวิริาวิติามฺพฺรมฺ ฺ|	

อเศษสำสาริิกเศมุุษีมีุโุษ	 ววรฺษฺ จูตูางฺกฺุรุศาตสายกานฺ ฺ|| 6.33 ||

(คำแปล) มโนภวะ (กามเทพ) ผู้้�ทำให้้ท้้องฟ้้าดัังกึึกก้้องด้้วยเสีียงดีีด
อันัลุ่่�มลึกึของสายธนููที่่�มีคีันัศรโค้ง้งอได้้สาดลูกูศรที่่�มีปลายแหลมคืือดอกตููม
ของต้้นมะม่่วงลงมาเพื่่�อครอบงำจิิตใจของสรรพสััตว์์

จาก 4 โศลกข้้างต้้น เห็็นได้้ว่่า กามเทพซึ่่�งมีีฤดููใบไม้้ผลิิ (วสัันต์์) 
ต้้นมะม่่วง ฝููงผึ้้�ง นกกาเหว่่า และสายลมอ่่อนๆ เป็็นบริิวารตามคติิของ
ตำนานฮิินดููนั้้�นแม้้จะดููเหมืือนนัักรบที่่�ถืือคัันศรพร้้อมออกรบได้้ทุุกเมื่่�อแต่่
จุุดประสงค์์ของการยิิงลููกศรก็็เพื่่�อให้้มวลมนุุษย์์เกิิดความลุ่่�มหลงในทาง
กามารมณ์์เท่่านั้้�น พอมาในสรรคที่่� 10 พุุทธโฆษาจารย์์ได้้เปลี่่�ยนรููปลัักษณ์์
ของกามเทพในตำนานฮิินดููมาเป็็นพญามารที่่�มีแขนนัับพัันสวมเสื้้�อเกราะ
สีีดำนำกองทััพอัันมหึึมาเข้้าโจมตีีพระโพธิิสััตว์์ซึ่่�งประทัับนั่่�งอยู่่�  ณ โคน
ต้้นโพธิ์์� (Acharya & Sastri 1921: 262-263) ทั้้�งนี้้�กวีีท่่านนี้้�อาจได้้แนวคิิด
จากพุทุธจริติของอัศัวโฆษะที่่�กล่า่วว่า่ คนทั้้�งหลายในโลกย่อ่มเรียีกกามเทพ
ผู้้�มีีอาวุุธอัันวิิจิิตรงดงาม ผู้้�มีีดอกไม้้เป็็นศร ผู้้�เป็็นเจ้้าในเรื่่�องความรััก และผู้้�
เป็็นศััตรููแห่่งความหลุุดพ้้นว่่า “พญามาร” (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2564: 271) 
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จึึงได้้วางโครงเรื่่�องให้้กามเทพมาแสดงอีีกบทบาทหนึ่่�งคืือเป็็นพญามารใน
ตอนท้้ายของบทประพัันธ์์นี้้�  ซึ่่�งยัังไม่่เคยปรากฏในวรรณกรรมพุุทธประวััติิ
เล่่มอื่่�นๆ

กามเทพในบทบาทของพญามาร

1.	 ความหมายของคำว่่า “มาร”
คำจำกััดความของ “มาร” ที่่�ให้้ไว้้ในหนัังสืือทางพุุทธศาสนาต่่างๆ มีี

ดัังนี้้�

พระไตรปิิฎกและอรรถกถาแปล ฉบัับมหามกุุฎราชวิิทยาลััย 
(1)	สุ ุตตัันตปิิฎก ทีีฆนิิกาย มหาวรรค เล่่ม 2 ภาค 1
ชื่่�อว่่า มารในคำว่่า มาโร ปาปิิมานี้้� ชื่่�อว่่า มาร เพราะประกอบสััตว์์

ไว้้ในความพิินาศ ทำให้้ตาย บทว่่า ปาปิิมา เป็็นไวพจน์์ของคำว่่า มารนั้้�น 
นั่่�นเอง จริิงอยู่่�  มารนั้้�น ท่ านเรีียกว่่า มาร เพราะประกอบด้้วยบาปธรรม 
แม้้คำว่่า กััณหะ  อัันตกะ นมุุจิิ ปมััตตพัันธุุ ก็็เป็็นชื่่�อของมารนั้้�นเหมืือนกััน 
(มหามกุุฎราชวิิทยาลััย 2556: 390)

(2)	สั ังยุุตตนิิกาย สคาถวรรค เล่่ม 1 ภาค 2 มารสัังยุุตต์์
ชื่่�อว่่ามารเพราะทำเหล่่าสััตว์์ผู้้�ปฏิิบััติิเพื่่�อก้้าวล่่วงวิิสััยของตนให้้ตาย 

มารนั้้�นมีีหลายชื่่�อ เป็็นต้้นว่่า กััณหะ อธิิปติิ วสวััตดิิ อัันตกะ นมุุจิิ ปมััตต
พัันธุุ (มหามกุุฎราชวิิทยาลััย 2556: 3)

“The Bodhisattva Doctrine in Buddhist Sanskrit 
Literature” มีขี้อ้มููลที่่�น่าสนใจเกี่่�ยวกัับมาร ดังนี้้� (Dayal 1975: 306-308) 

(1) ในคััมภีีร์์อาถรรพเวทกล่่าวถึึงมารว่่า มีีความเกี่่�ยวข้้องกัับพระยา
ยมราช ความตายและอำนาจชั่่�วร้้ายอื่่�นๆ 

(2) ในวรรณกรรมยุุคหลัังพระเวท มีีข้้อความหลายแห่่งเรีียก มฤตยุุ 
(ความตาย) ว่่า ปาปมา ชั่่�วร้้าย หรืือ ใจมาร 

(3) ในวรรณกรรมทางพุุทธศาสนา เรีียกมารว่่า นมุุจิิ และในคััมภีีร์์
พระเวท นมุุจิิ คืือ อสููร และในวรรณกรรมพุุทธศาสนายุุคต้้นๆ จะมีีคำว่่า 
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“มาร” “นมุุจิิ” และ “ปาปมััน” ปรากฏอยู่่� 

พจนานุุกรมฉบัับภาษาไทย  
(1) มาร (บาลีี: มาร; อั ังกฤษ: Māra มาจากรากศััพท์์ มรฺฺ แปลว่่า 

“ตาย” มารจึงึแปลว่า่ “ผู้้�ทำให้ต้าย”) หมายถึงึ เทวดาจำพวกหนึ่่�ง มีใีจบาป
หยาบช้้าคอยกีีดกัันไม่่ให้้ทำบุุญ ในวรรณกรรมไทย “มาร” หมายถึึง ยัักษ์์ 
ด้้วย (ราชบััณฑิิตยสถาน 2556: 904)

(2) มาร หมายถึงึ สิ่่�งที่่�ฆ่าบุคุคลให้ต้ายจากความดี ีหรือืจากผลที่่�หมาย
อันัประเสริิฐ, ตัวัการที่่�กำจััดหรือืขััดขวางไม่่ให้้บรรลุคุวามดีี (พระพรหมคุณุา
ภรณ์์ (ป.อ. ปยุุตฺฺโต) 2551: 318)

สรุุปได้้ว่่า คำว่่า “มาร” อาจหมายถึึงเทวดาประเภทหนึ่่�งที่่�เป็็น
ปฏิปิักัษ์ก์ับัผู้้�ที่่�ทำความเพียีรเพื่่�อการตรัสัรู้้� หรือือาจเป็น็คำที่่�ใช้เ้ปรียีบเทียีบ
สิ่่�งชั่่�วร้้ายต่่างๆ เช่่น กิิเลส ตััณหา ที่่�คอยมาขััดขวางหลอกล่่อให้้บุุคคลลุ่่�ม
หลงจนไม่่สามารถบรรลุุเป้้าหมายในการทำความดีีได้้ “มาร” ในทางพุุทธ
ศาสนา ก็็มีีหลายชื่่�อด้้วยกััน ดัังเช่่น ปาปิิมา กััณหะ อธิิบดีี วสวััตดีี อัันตกะ  
นมุุจิิและปมััตตพัันธุุ

2.	 มารในวรรณกรรมพุุทธศาสนาภาษาสัันสกฤต
มารที่่�ปรากฏในวรรณกรรมพุุทธศาสนาภาษาสัันสกฤตมีี 2 ประเภท 

ดัังนี้้� 

มารที่่�มีีตััวตน หมายถึึง เทพในตำนานที่่�มีีความโดดเด่่นเฉพาะตััว
เหมืือนท้้าวสัักกะ เป็็นหััวหน้้าของกลุ่่�มเทวดานัับล้้านที่่�เรีียกว่่า มารกา
ยิกิะ (mārakāyikas) และได้ช้ื่่�อว่่าเป็น็เทพเจ้้าแห่ง่ราคะและตััณหา (Dayal 
1975: 308)  ในพุทุธจริิตได้ร้ะบุชุัดัเจนว่า่ “กามเทพ” หรือืเทพแห่่งความรััก 
ที่่�มีีอาวุุธอัันวิิจิิตรและมีีดอกไม้้เป็็นศร แต่่เป็็นศััตรููกัับความหลุุดพ้้นคืือ 
“พญามาร” ซึ่่�งเทพองค์น์ี้้�มีบีุตุรชื่่�อว่า่ วิภิรมะ หรษะ และทรปะ และธิดิาทั้้�ง
สาม คืือ อรติิ ปรีีติิ และตฤษ (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2564: 271-272) ส่่วนพญา
มารในมหาวััสตุุอวทานมีีชื่่�อว่่า “นมุุจิิ” ผู้้�สวมเสื้้�อเกราะแน่่นหนาและยกธง
ปลิวิไสว มีบีุตุรชื่่�อชนีสีุตุะ (สำเนียีง เลื่่�อมใส 2557: 186, 306) แสดงว่า่พญา
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มารในพุทุธจริติและในมหาวัสัตุเุป็น็มารที่่�มีตีัวัตน แม้ใ้นปัทัยจูฑูามณิ ิ พุทุธ
โฆษาจารย์์จะใช้้ฉายาต่่างๆ ของกามเทพที่่�มีอยู่่� 16 ชื่่�อในสรรคที่่� 10 และไม่่
ได้ร้ะบุวุ่่ากามเทพคืือพญามารเช่่นเดียีวกับัในพุทุธจริติ แต่ก่ามเทพในสรรค 
นี้้�มีีบทบาทเหมืือนกัับพญามารคืือเป็็นมารที่่�มีีตััวตนซึ่่�งขี่่�ช้้างคีีรีีเมขลานำ
กองทัพัของตนออกไปขับัไล่พ่ระโพธิสิัตัว์จ์ากโพธิบิัลัลังัก์์ ดังปรากฏในโศลก
แรกของสรรคที่่� 10 ของ “ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์” (Acharya & 
Sastri 1921: 247) 		

อตฺรฺานฺตฺเร นิพิิฑิมาสฺถฺิติโพธิิมูลู-	 มาเวควานภิิษิเิษณยิษุิุรฺมฺุนีุีนฺฺทฺฺรมฺ ฺ|

อธฺยฺาสฺยฺ มตฺฺตกริณิํํ คิริิเิมขลาขฺฺย-	 มาหูตูไสนฺยนิวิโห นิริคาทนงฺคฺะ  || 10.1 ||

(คำแปล) ในระหว่่างนั้้�น อนัังคะ (กามเทพ) ซึ่่�งลนลานที่่�จะยกทััพไป
ต่อ่สู้้�ขับัไล่พ่ระมุนุีผีู้้�ประเสริฐิสุดุที่่�ประทับัอยู่่�อย่า่งมั่่�นคง ณ โคนต้น้โพธิ์์� หลััง
จากขึ้้�นไปบนหลัังช้้างตกมัันที่่�ชื่่�อว่่าคีีรีีเมขลา ได้้เรีียกเหล่่าพยุุหเสนา (มา
รวมตััวกััน) แล้้วก็็เคลื่่�อนทััพออกไป 

มารที่่�ไร้้ตััวตน ในวรรณกรรมพุุทธศาสนายุุคหลััง ได้้มีีการแบ่่งมาร
ออกเป็็น 4 ประเภท ได้้แก่่ เทวปุุตตมาร (มารคืือเทพบุุตร) กิิเลสมาร (มาร
คือืกิเิลส) ขันัธมาร (มารคือืขันัธ์ ์5) และมัจัจุมุาร (มารคือืความตาย) (Dayal 
1975: 310) แต่่ในพจนานุุกรมพุุทธศาสน์์ ฉบัับประมวลธรรม มี ีมารเพิ่่�ม
อีีกประเภทหนึ่่�งคืือ อภิิสัังขารมาร ได้้แก่่ มารที่่�เป็็นอภิิสัังขาร เพราะเป็็น
ตััวปรุุงแต่่งกรรม (พระพรหมคุุณาภรณ์์ (ป.อ. ปยุุตฺฺโต) 2548: 173-174) 
โดยมารประเภทแรกคืือ เทวปุุตตมารถููกจััดเป็็นมารที่่�มีีตััวตนดัังพญามาร
ในวรรณกรรมทั้้�งสามข้้างต้้น ส่ ่วนมารอีีกสามประเภทเป็็นมารที่่�มีีลัักษณะ
เป็็นนามธรรม คื อเป็็นสััญลัักษณ์์แห่่งความชั่่�วร้้าย บาป ความอยาก และ
การยั่่�วยวน แม้จ้ับัต้อ้งไม่ไ่ด้ ้แต่มี่ีอิทิธิพิลทำลายการทำความดีขีองบุคุคลได้้ 
ธิดิาทั้้�งสามของมารที่่�มีชื่่�อว่่า ตัณหา อรดีี และราคะ ก็ถือืว่่าเป็็นมารประเภท
ไร้้ตััวตน (Dayal 1975: 308) ซึ่่�งในมหาวััสตุุมารประเภทนี้้�คืือกองทััพทั้้�ง 8 
ของพญามารนมุจุิ ิดังัปรากฏในโศลกที่่� 20-21 ของบทที่่�ว่า่ด้ว้ยการผจญมาร
ของพระโพธิิสััตว์์ (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2557: 186, 522-523)
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กามา เต ปฺฺรถมา เสนา ทฺฺวิิตีียา อารติิ วุุจฺฺจติิ |

ตฺฺฤตีียา กฺฺษุุตฺฺปิิปาสา จ จตุุรฺฺถีี ตฺฺฤษฺฺณา วุุจฺฺจติิ || 20|| 

ปํํจมา สฺฺตฺฺยานมิิทฺฺธํํ เต ษษฺฺฐีี ภีีรุุ ปฺฺรวุุจฺฺจติิ |

สปฺฺตมา วิิจิิกิิตฺฺสา เต มานารฺฺโถ โภติิ อษฺฺฏมา |

โลโภ ติิ โศฺฺลโก สตฺฺกาโร มิิถฺฺยาลพฺฺโธ จ โม ยโศ || 21 ||

(คำแปล) (20) “กองทััพแรกของท่า่นเรียีกว่า่กาม (ความรักั) กองทัพัที่่�
สองเรีียกว่่าอารติ ิ(ความไม่พ่อใจ) กองทัพัที่่�สามเรียีกว่า่กษุตุปิปิาสา (ความ
หิิวและความกระหาย) กองทััพที่่�สี่่�เรีียกว่่าตฤษณา (ความอยาก)”

(21) “กองทััพที่่�ห้้าเรีียกว่่าสตยานมิิทธะ (ความเกีียจคร้้านและ
ความเฉื่่�อยชา) กองทััพที่่�หกเรีียกว่่าภีีรุุ (ความกลััว) กองทััพที่่�เจ็็ดเรีียกว่่าวิิ
จิิกิิตสา (ความสงสััย) กองทััพที่่�แปดเรีียกว่่ามานะ (ความถืือตััว) นอกจากนี้้�
ยัังมีีความโลภ การยกย่่อง การสัักการะ และยศศัักดิ์์�ที่่�ได้้มาด้้วยการหลอก
ลวงด้้วย”

จากข้้อมููลข้้างต้้นเห็็นได้้ว่่า พญามารที่่�ปรากฏในพุุทธจริิต มหาวััสตุุ 
และปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์ ล้ว้นเป็็นมารประเภทมีีตััวตน ซึ่่�งพญา
มารเหล่า่นี้้�จะใช้ยุ้ทุธวิธิีใีนการต่อ่สู้้�กับัพระโพธิสัิัตว์แ์ตกต่า่งกันัตามรูปูแบบ
การประพัันธ์์ของกวีีแต่่ละท่่าน ดัังจะนำเสนอในลำดัับต่่อไป

3.	 ยุุทธวิิธีีที่่�พญามารใช้้ในการต่่อสู้้�กัับพระโพธิิสััตว์์
แม้้พญามารในแต่่ละวรรณกรรมพุุทธประวััติิภาษาสัันสกฤตจะมีีจุุด

ประสงค์์เดีียวกััน คื อต้้องการขััดขวางพระโพธิิสััตว์์ไม่่ให้้บรรลุุพระสััมโพธิิ
ญาณ แต่่วิิธีีการขัับไล่่พระองค์์ให้้ออกจากโพธิิบััลลัังก์์นั้้�น กวีีแต่่ละท่่านได้้
ใช้้จิินตนาการของตััวเองในการประพัันธ์์ให้้มีีความหลากหลายแตกต่่างกััน
ไป ดัังนี้้�

มหาวััสตุุ
ในบทว่่าด้ว้ยความพ่่ายแพ้้ของมาร พญามารได้้เหาะเข้้าไปใกล้้ต้น้โพธิ์์�

ที่่�พระโพธิิสัตัว์์ประทับันั่่�งอยู่่�ก่อนจะตรััสรู้้�เป็็นพระพุทุธเจ้้า แล้ว้กล่่าวชัักชวน
พระองค์ใ์ห้ก้ลัับไปเป็น็พระราชาปกครองราชอาณาจักัร  ดังปรากฏในคาถา
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ต่่อไปนี้้� (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2557: 304) 

“ข้้าแต่่พระผู้้�กล้้าหาญและมีีพระเกีียรติิยศยิ่่�งใหญ่่ ตราบใดที่่�
พระองค์ยั์ังหนุ่่�มแน่่นและไม่ม่ีโีรคภัยั ขอจงเสวยความสุขุที่่�มนุษุย์ท์ั้้�ง
หลายปรารถนา และจงประทัับอยู่่�ในวัังของพระบิิดาเถิิด” (3)

“ขอพระองค์์จงอยู่่�ครองแผ่่นดิินอัันน่่ารื่่�นรมย์์กว้้างใหญ่่ที่่�มีี
ทะเลเป็็นขอบเขต ข้้าแต่่พระเคาตมะ ขอจงประกอบพิิธีีบููชายััญอััน
ยิ่่�งใหญ่่แล้้วปกครองราชอาณาจัักรเถิิด” (4)

“เพราะเมื่่�อพระองค์์ทรงประกอบพิิธีีบููชายััญเหล่่านี้้� เหล่่า
เทวดาชั้้�นดาวดึึงส์์พร้้อมทั้้�งพระอิินทร์์ก็็จะพากัันยิินดีีในความสุุขที่่�
น่่าปรารถนา....” (6)

“เพื่่�อนเอ๋๋ย เมื่่�อเป็็นเช่่นนี้้� ขอจงฟัังและจงทำตามคำพููดของ
ข้้าพเจ้้าเถิิด ขอพระองค์์อย่่าทิ้้�งผล (ความสุุข) ที่่�มีีอยู่่�ในปััจจุุบัันแล้้ว
ได้้พบความพิินาศในอนาคตเลย” (7)

ครั้้�นไม่่สามารถหว่่านล้้อมพระโพธิิสััตว์์ด้้วยคำพููดได้้ พญามารจึึง
สวมเสื้้�อเกราะถืือธนููนำกองทััพหมู่่�สััตว์์ที่่�น่่ากลััวและดุุร้้ายส่่งเสีียงโห่่ร้้องดััง
กึกึก้อ้งสนั่่�นหวั่่�นไหว เหมือืนกับักำลังัจะยกกองทัพัไปห้ำ้หั่่�นศัตัรูใูนสนามรบ 
ดัังภาพเหตุุการณ์์ที่่�บรรยายในโศลกต่่อไปนี้้� (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2557: 308)

พญามารผู้้�ถือธนููอัันวิิจิิตรก้้าวข้ึ้�นสู่่�พาหนะที่่�เทีียมด้้วยม้้า
หลายพัันตััวแล้้ว เปล่่งเสีียงดัังกึึกก้้องว่่า “จงฆ่่าเขา จงฆ่่าเขา จงรีีบ
จัับเขา” (2)

หมู่่�รากษสที่่�น่่ากลััวผู้้�มีีใบหน้้าเป็็นช้้าง เป็็นแพะ เป็็นม้้า เป็็น
อููฐ และมีีมืือถืือสากเดิินไปรอบๆ พระโพธิิสััตว์์ผู้้�ทรงกำจััดศััตรูู ด้้วย
อาการที่่�น่่าสะพรึึงกลััว (3)
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ฝููงงููพิิษที่่�มีีลำตััวใหญ่่ๆ พวกหนึ่่�งโผล่่ขึ้้�นมาจากแผ่่นดิินแล้้วขู่่�
ด้้วยเสีียงอัันน่่ากลััวว่่า “จงฆ่่าเขา จงจัับเขา” (4)

บางพวกคายงููออกจากปาก บางพวกพ่่นไฟ บางพวกพ่่นยา
พิิษ ..... หมู่่�ปีีศาจบางพวกจููงช้้างเดิินตรงเข้้าไปหาพระโพธิิสััตว์์ (5)

บางพวกแบกยอดภููเขามาทุ่่�มใส่่พระมุุนีี หมู่่�ปีศาจบางพวก
โปรยฝนถ่่านเพลิิงลงมาจากท้้องฟ้้า (6)

บางพวกหมุนุกงจักัรที่่�มีรีอบวงเป็น็ใบมีดีแหลมคมขณะยืนือยู่่�
บนท้อ้งฟ้้า พร้้อมกัันนั้้�น ในท้้องฟ้้าก็ม็ีอีสนีีบาตฉายแสงปลาบแปลบ
และส่่งเสีียงดัังน่่ากลััว (7) 

ในที่่�สุุด ฝ่่ายพญามารพร้้อมทั้้�งไพร่่พลและกองทััพต้้องพ่่ายแพ้้อย่่าง
ราบคาบเพราะเสีียงกระแอม (ของพระผู้้�มีพระภาคเจ้้า) ที่่� โคนต้้นโพธิ์์� 
(สำเนีียง เลื่่�อมใส 2557: 313)

เห็็นได้้ว่่า พญามารใน “มหาวััสตุุ” จะใช้้ยุุทธวิิธีี 2 อย่่างคืือ เริ่่�มด้้วย
การใช้้คำพููดหว่่านล้้อมให้้พระโพธิิสััตว์์กลัับไปเป็็นพระราชาที่่�ยิ่่�งใหญ่่และ
ประกอบพิิธีีบููชายััญเพื่่�อเสวยสุุขในปััจจุุบััน เมื่่�อไม่่สำเร็็จก็็ใช้้การข่่มขู่่�ด้วย
กองทัพัหมู่่�สัตว์ท์ี่่�น่ากลัวัและดุรุ้า้ยส่ง่เสียีงโห่ร่้อ้งดัังกึึกก้้องสนั่่�นหวั่่�นไหว แต่่
ทั้้�งสองวิิธีีนี้้�ก็็ไม่่สามารถทำอะไรพระโพธิิสััตว์์ได้้

พุุทธจริิต
ในพุุทธจริิต พญามารถืือธนููที่่�ทำด้้วยดอกไม้้และลููกศรทั้้�งห้้าเดิินทาง

พร้้อมบุุตรและธิิดาไปที่่�โคนต้้นโพธิ์์�ได้้กล่่าวกัับพระมุุนีีผู้้�ประทัับนั่่�งอยู่่�บน
อาสนะอย่่างสงบว่่า (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2564: 273)

“ดููก่่อนนัักรบผู้้�กลััวความตาย พระองค์์จงลุุกขึ้้�น จงทำหน้้าที่่�
ของตน จงละทิ้้�งโมกษธรรม จงชนะโลกนี้้�ด้้วยลููกศรและด้้วยการ
บููชายััญ แล้้วรัับเอาโลกของพระอิินทร์์ต่่อจากโลกนี้้�เถอะ” (9)



28 28   

“เพราะว่่า นี้้�เป็็นทางดำเนิินที่่�มีีเกีียรติิ ซึ่่�งพระราชาทั้้�งหลาย
ในปางก่่อนได้้ทรงดำเนิินแล้้ว การบำเพ็็ญวััตรปฏิบััติิของผู้้�ขอเช่่นนี้้�
นัับว่่าไม่่เหมาะแก่่ผู้้�เกิิดในตระกููลแห่่งราชฤาษีีที่่�ยิ่่�งใหญ่่เลย” (10)

เมื่่�อพญามารไม่่สามารถใช้้คำพููดหว่่านล้้อมพระโพธิิสััตว์์ได้้ จึ งใช้้วิิธีี
ยิิงพระโพธิิสััตว์์ด้้วยลููกศร ดัังโศลกต่่อไปนี้้� (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2564: 274)

ถึึงแม้้พญามารจะกล่่าวถ้้อยคำต่่างๆ ดัังกล่่าวมาฉะนี้้� แต่่พระ
ศากยมุนุีกี็ไ็ม่ท่รงสนพระทัยัและไม่ท่รงละทิ้้�งการนั่่�งแต่อ่ย่า่งใด จาก
นั้้�น พญามารครั้้�นจััดให้้บุุตรและธิิดาอยู่่�ข้างหน้้าแล้้วจึึงได้้ยิิงลููกศร
เข้้าใส่่พระศากยมุุนิิ (14)

การยิิงลููกศรก็็ยัังไม่่สามารถทำให้้พระมุุนีีหวั่่�นไหวได้้ พญามารจึึง
เปลี่่�ยนกลยุุทธ์์เป็็นการใช้้กองทััพของตนที่่�มีรููปร่่างน่่าเกลีียดน่่ากลััวเข้้ามา
หลอกหลอนพระองค์์ ดังัในโศลกต่่อไปนี้้� (สำเนีียง เลื่่�อมใส 2564: 275, 279)

“เพราะฉะนั้้�นพระศากยมุุนีีจึึงไม่่เหมาะที่่�จะใช้้ลููกศรแห่่ง
ดอกไม้้ ไม่่เหมาะที่่�จะใช้้ความสนุุกสนาน และไม่่เหมาะที่่�จะใช้้การ
โน้ม้น้า้วให้ย้ินิดีใีนกาม พระองค์เ์หมาะที่่�จะใช้ก้ารข่ม่ขู่่� การดุดุ่่าและ
การโจมตีีด้้วยเหล่่าภููตผีีที่่�น่่ากลััว” (17)

จากนั้้�น พญามารจึึงออกคำสั่่�งให้้กองทััพภููตผีีที่่�คึกคะนองไปหลอก
หลอนพระมหาฤาษีีเพื่่�อให้้ทรงสะดุ้้�งตััว ครั้้�งนั้้�น เหล่่าเสนามารจึึงพร้้อมใจ
กัันเพื่่�อจะทำลายความมั่่�นคงในพระทััยของพระมหาฤาษีีด้้วยอานุุภาพของ
ตนๆ  (34)

แต่่พระมุุนีีก็็ไม่่ทรงสะทกสะท้้านต่่อกองทััพมารเหล่่านั้้�น ทำให้้พญา
มารหดหู่่�และหมดความพยายามจึึงหนีีไปพร้้อมกัับกองทััพที่่�แตกกระเจิิงไป
คนละทิิศคนละทาง

กลวิิธีีที่่�พญามารใช้้ในพุุทธจริิตจะเหมืือนกัับในมหาวััสตุุคืือใช้้การ
หว่า่นล้อ้มด้ว้ยคำพููดก่่อนแล้้วใช้ก้ารข่่มขู่่�ด้วยกองทััพที่่�น่ากลัวั แต่ใ่นระหว่่าง
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นั้้�น พญามารในมหาวััสตุุไม่่ได้้ใช้้การยิิงลููกศรไปที่่�พระโพธิิสััตว์์เหมืือนกัับ
พญามารในพุุทธจริิต 

ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์
ในปัทัยจูฑูามณิขิองพุทุธโฆษาจารย์ ์กามเทพที่่�กลายเป็น็พญามารได้้

ใช้้ยุุทธวิิธีีในการขัับไล่่พระโพธิิสััตว์์ให้้เสด็็จออกจากโพธิิบััลลัังก์์ตามลำดัับ
ดัังนี้้�

1.	 ใช้เ้สียีงอึกึทึกึครึกึโครมของกลองรบและฝุ่่�นละอองที่่�ฟุ้้�งกระจาย
ไปทั่่�วท้อ้งฟ้า้จากการกรีธีาทัพัของกองกำลังั 4 เหล่า่ (จตุรุงคพล) ได้้แก่ ่เหล่า่
ช้้าง เหล่่ารถ เหล่่าม้้า และเหล่่าราบ ซึ่่�งมีีขนาดใหญ่่โตมโหฬารเพื่่�อทำลาย
สมาธิขิองพระโพธิสิัตัว์แ์ต่ก่ลับัไปนำความทุกุข์ร์้อ้นแก่ส่รรพสัตัว์ใ์นสามโลก 
ดัังโศลกต่่อไปนี้้� (Acharya & Sastri 1921: 253, 259-260)	

อภฺยฺุทฺุคฺไตรมิติไสนฺยปราคชาไล- 	 รนฺธีฺีกฺฤฺตากุลุทฺฺฤศามหิปิุงฺุคฺวานามฺ ฺ|

อาวิิศฺฺจการ ภุุวเนษุุ ปรํํ นิิปีีฑา-  	 มาฑมฺฺพระ ปฏหโช มทนปฺฺรยาเณ  || 10.12 ||

(คำแปล) เสีียงอึึกทึึกที่่�เกิิดจากกลองรบในระหว่่างกรีีธาทััพของ
มทนะ (กามเทพ) ได้้ก่่อความทุุกข์์ทรมานอย่่างแสนสาหััสแก่่สิ่่�งมีีชีีวิิตทั้้�ง
หลายในสามโลกมีีพญานาคเป็็นต้้นซึ่่�งมีีดวงตาอัันตื่่�นตระหนกถููกทำให้้มืืด
บอดเพราะฝุ่่�นควัันที่่�ฟุ้้�งกระจายขึ้้�นมาจาก (การรวมพล) ของกองทหาร
จำนวนนัับไม่่ถ้้วน

เปฺฺราฒานฺฺธการิิตทิิศาวลเย ปฺฺรสรฺฺป-	ตฺ ฺยุุจฺฺฉฺฺฤงฺฺขเล รชสิิ รุุทฺฺธนโภ’วกาเศ |

ปาตาลโลก อิิว ภููวลโย พภููว	 ภููสํํนิิเวศ อิิว ปุุณฺฺยกฺฺฤตำ นิิวาสะ || 10.24 ||

(คำแปล) เมื่่�อฝุ่่�นธุุลีีที่่�บดบัังขอบฟ้้าจนมืืดมิิดแล้้วเคลื่่�อนตััวอย่่าง
ไม่่หยุุดยั้้�งไปปกคลุุมทั่่�วบริิเวณท้้องฟ้้า โลกมนุุษย์์ได้้กลายเป็็นเหมืือนนรก 
(และสวรรค์์) ซึ่่�งเป็็นที่่�อยู่่�ของผู้้�ที่่�ทำบุุญกุุศลก็็ได้้กลายเป็็นเหมืือนที่่�อยู่่�ของ
โลกมนุุษย์์

2.	 โจมตีีด้้วยการยิิงลููกศรใส่่พระองค์์ แต่่ก็็ไร้้ผล ดัังปรากฏในโศลก
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ต่่อไปนี้้� (Acharya & Sastri 1921: 264)	

ตสฺฺยานฺฺติิเก ศมทมามฺฺฤตวาริิราเศ-   รฺฺมุุกฺฺตา พภููวุุรมลา วิิศิิขาะ สฺฺมรสฺฺย |

ศุุทฺฺธาตฺฺมนามกฺฺฤตทานผโลนฺฺนตีีนำ  กึึ กึึ น สิิธฺฺยติิ กฺฺฤตากฺฺษยปกฺฺษกาณามฺฺ || 10.34 ||

(คำแปล) ลู ูกศรอัันไร้้ที่่�ติของสมระ (กามเทพ) ได้้ถููกยิิงออกไปอยู่่�
ตรงหน้้าพระพัักตร์์ของพระผู้้�เป็็นมหาสมุุทรแห่่งน้้ำอมฤตซึ่่�งมีีทั้้�งความสงบ 
(ศมะ) และอิินทรีียสัังวร (ทมะ) (แต่่) ทำไมจึึงยิิงไม่่ถููกเป้้าหมาย (ทั้้�งๆ) ที่่�
ติิดปีีกขนนกอัันทนทาน หรืือว่่า (ปลายอัันแหลมคมของลููกศร) ไม่่สามารถ
ทำ(อัันตราย) แก่่ (พระโพธิิสััตว์์) ผู้้�มีีจิิตใจบริิสุุทธิ์์�และสููงส่่งจากผลแห่่งการ
ให้้ทาน 

3.	 ใช้้ลมมหาประลััยก่่อกวนพระองค์์ ดัังในโศลกต่่อไปนี้้� (Acharya 
& Sastri 1921: 267)

อิิตฺฺถํํ ชคตฺฺตฺฺรยติิรสฺฺกรณฺฺกฺฺษเมษุุ     สรฺฺเวษุุ หนฺฺต วิิศิิเขษุุ นิิรรฺฺถเกษุุ |

ไวรคฺฺรหานฺฺธหฺฺฤทโย มถนาย ตสฺฺย   มาโร มหาปฺฺรลยมารุุตมาทิิเทศ || 10.40 ||

(คำแปล) ดั งนั้้�น เมื่่�อลููกศรเหล่่านี้้�ซึ่่�งเคยเอาชนะทั้้�งสามโลกมาแล้้ว 
แต่่อนิิจจา (บััดนี้้�) กลัับใช้้การไม่่ได้้ทั้้�งสิ้้�น มาระ (กามเทพ) ผู้้�มีีใจหม่่นหมอง
เพราะความเกลียีดชััง จึงึได้ส้ั่่�งการให้ล้มที่่�ทำลายล้า้งโลกในเวลาสิ้้�นกัลัป์ไ์ป
ก่่อกวนพระมุุนีีพระองค์์นั้้�น

4.	 เมื่่�ออาวุธุยุทุโธปกรณ์ท์ี่่�มีมีากมายใช้ก้ารไม่ไ่ด้ ้พญามารก็พ็ยายาม
ใช้ค้ำพููดขัับไล่่มหาบุุรุษุแทน แต่ก่็ต็้อ้งพ่่ายแพ้้แตกทััพไปเพราะพระสุุรเสีียง
ที่่�เปล่่งออกมา (Acharya & Sastri 1921: 269)	

ไนว ตฺวฺทียีมิทิมาสนมสฺฺมทียี-   มุตฺุถฺาย ตูรฺูณฺมมุุตะ สหสาปยาหิ ิ|

อาปูรูิติา ปรมปารมิิตา มไยว   ตตฺสฺากฺฺษิณีิี มม มหาปฺฤฺตเนตฺฺยโวจตฺ ฺ|| 10.44 ||

(คำแปล) (กามเทพ) ได้้กล่่าว (กัับพระมุุนีี) ว่ ่า “อาสนะนี้้�ไม่่ใช่่ของ
ท่่านเลย แต่่เป็็นของข้้าพเจ้้าต่่างหาก ท่ านจงลุุกขึ้้�นจากอาสนะนั่่�นโดยเร็็ว 
และจงออกไปเดี๋๋�ยวนี้้� ข้าพเจ้้าเป็็นเพีียงผู้้�เดีียวเท่่านั้้�นที่่�บำเพ็็ญบารมีีขั้้�นสููงสุดุ 
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โดยกองทััพอัันยิ่่�งใหญ่่ของข้้าพเจ้้านั้้�นเป็็นสัักขีีพยาน”

องฺฺกาตฺปฺฺรฺสารฺยฺ กรปลฺลฺวมาทิภิิิกฺษฺุ-ุ	รฺ ยาวชฺชฺคาท คิริมิทฺิฺธตปะปฺรฺภาวะ |

มาระ ปลายต ตโต มหตา พเลน	ภฺ รษฺฺฏาตปตฺรฺรถเกตุกุุเุถน ภีตีะ || 10.45 ||

(คำแปล) พระมุุนีีผู้้�เป็็นองค์์ปฐมแห่่งภิิกษุุทรงโชติิช่่วงด้้วยอานุุภาพ
แห่่งการบำเพ็็ญตบะ ซึ่่�งทัันทีีที่่�ยกพระหััตถ์์ออกจากพระเพลา (ตััก) ก็็ทรง
เปล่่งพระสุุรเสีียงออกมา ส่่วนมาระ (กามเทพ) (เมื่่�อได้้ยิินดัังนั้้�น) เกิิดความ
กลััวจึึงได้้หนีีออกไปจากที่่�นั้้�นพร้้อมกัับกองทััพที่่�ยิ่่�งใหญ่่ของตน (และใน
ระหว่่างการหลบหนีี) ฉั ัตร ธงประจำรถศึก และผ้้าคลุุมหลัังช้้างก็็ได้้หลุุด
หายไปด้้วย

จะเห็็นได้้ว่่า ในปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์ กามเทพไม่่ได้้ใช้้
กองทััพของตนที่่�เป็็นภููตผีีรููปร่่างหน้้าตาน่่าเกลีียดน่่ากลััวมาหลอกหลอน
พระโพธิิสััตว์์อย่่างในพุุทธจริิตและมหาวััสตุุ แต่่จะใช้้กองกำลััง 4 เหล่่า 
ได้้แก่่ เหล่่าช้้าง เหล่่ารถ เหล่่าม้้า และเหล่่าราบ ที่่�มีีขนาดใหญ่่ก่่อกวนด้้วย
เสีียงของกลองรบและแตรสัังข์์ที่่�ดังกึึกก้้องสนั่่�นหวั่่�นไหวและฝุ่่�นละอองที่่�
ฟุ้้�งกระจายไปทั่่�วทั้้�งปฐพีีและนภาลััย นอกจากนั้้�น การใช้้คำพููดหว่่านล้้อม
ให้้พระโพธิิสััตว์์เสด็็จออกจากโพธิิบััลลัังก์์ก็็จะมีีลัักษณะก้้าวร้้าวมากกว่่าใน
สองคััมภีีร์์แรก 

บทสรุุป
“ปััทยจููฑามณิิของพุุทธโฆษาจารย์์” เป็็นกวีีนิิพนธ์์ภาษาสัันสกฤต

ประเภทมหากาพย์์ในยุุคกลางที่่�ดำเนิินเรื่่�องตามแนวพุุทธประวััติิช่่วงที่่�สอง 
(อวิิทููเรนิิทาน) มีีทั้้�งหมด 641 โศลกใน 10 สรรค โดยข้้อมููลเกี่่�ยวกัับผู้้�แต่่ง 
สถานที่่�และช่่วงเวลาในการแต่่งคััมภีีร์์นี้้�ยัังไม่่มีีความชััดเจน แม้้จะทราบชื่่�อ
ผู้้�แต่่งคืือพุุทธโฆษาจารย์์ แต่่ก็็ยัังเป็็นที่่�ถกเถีียงกัันในกลุ่่�มนัักวิิชาการว่่า ผู้้�
รจนาคััมภีีร์์นี้้�เป็็นคนเดีียวกัันกัับพระพุุทธโฆษาจารย์์ที่่�เป็็นพระคัันถรจนา
จารย์์เถรวาทหรืือไม่่ ในด้้านการประพัันธ์์ ผู้้� แต่่งคััมภีีร์์นี้้�ได้้นำเอาแนวคิิด
จากวรรณกรรมภาษาสัันสกฤตเล่่มอื่่�นๆ มาหลอมรวมกัับความคิิดสร้้างสรรค์์
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ของตััวเองแล้้วปรัับเปลี่่�ยนให้้เป็็นกวีีนิิพนธ์์พุุทธประวััติิที่่�แปลกใหม่่ โดย
เฉพาะแนวคิิดเรื่่�องกามเทพที่่�เป็็นเทพในตำนานฮิินดูู พุุทธโฆษาจารย์์ได้้นำ
เอากามเทพเข้้ามาสวมบทบาทเป็็นเทพเจ้้าแห่่งความรััก โดยมีีฤดููใบไม้้ผลิิ 
(วสัันต์์) ต้้นมะม่่วง ฝููงผึ้้�ง นกกาเหว่่า และสายลมอ่่อนๆ เป็็นบริิวาร ดัังที่่�
พรรณนาไว้้ในสรรคที่่� 6 บทที่่�ว่่าด้้วยฤดููใบไม้้ผลิิ แต่่พอมาในสรรคสุุดท้้าย
ของเรื่่�อง กามเทพกลัับกลายเป็็นพญามารที่่�มีแขนเป็็นพััน สวมเสื้้�อเกราะ
พร้้อมติิดอาวุุธนานาชนิิด แม้้วิิธีีการในการขัับไล่่พระโพธิิสััตว์์ให้้เสด็็จออก
จากโพธิิบััลลัังก์์จะต่่างจากในคััมภีีร์์พุุทธประวััติิเล่่มอื่่�นๆ เช่่นพุุทธจริิตและ
มหาวััสตุุ แต่่ก็็มีีความดุุดัันไม่่แพ้้กััน ดัังนั้้�น การที่่�พุุทธโฆษาจารย์์ได้้นำเอา
กามเทพซึ่่�งเป็็นเทพในตำนานฮิินดููเข้้ามามีีบทบาทใน “ปััทยจููฑามณิิของ
พุุทธโฆษาจารย์์” จึ งเป็็นปรากฏการณ์์ใหม่่ที่่�ยัังไม่่เคยพบเห็็นมาก่่อนใน
วรรณกรรมพุุทธประวััติิเล่่มอื่่�นๆ 
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